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PROFESSOR BOKIR COBANZADONIN MORFOLOJI QURULUSA DAIR TODQIQATLARINDA
KOMOKCI NITQ HISSOLORI

Giris. Gorkomli dil¢i alim, professor Bokir Cobanzadonin elmi yaradicihigmmda Azarbaycan dilinin morfoloji
qurulusu ilo bagh bu giin do miiasir tedqiqatlarda 6z askini tapan, aktualligim itirmoyen mosololors toxunulmugdur.
Dilimizin qrammatikasini sistemli sokildo todqiq etmis B.Cobanzados 6z asarlorindo dovriiniin toloblori soviyyasindo
Azorbaycan dilinin morfoloji qurulusu haqqinda akademik sokilds tosovviir yaratmus, biitlin qonastlorinds dilimizin
materiallarina va diinya dilgiliyinin na111yy9t19r1n9 istinad etmisdir. Olbatta, dilin varhgini miihafizo edon grammatik
qurulusun sistemli sokildo Oyronilmasi o dovr tiglin boylik elm hadisasi idi vo tiirkoloqun bu sahadoki miistosna
xidmeotlori sonraki morholods (onu yetirmolorinin goxsaxali elmi foaliyyati naticasinda!) dilimizin qrammatikasina
dair sanballi asorlorin va akademik nosrlorin ortaya ¢ixmasina ciddi tokan vermisdir.

Alimin dilimizin morfoloji qurulusu ilo bagh arasdirmalart mozmunca genisdir: burada diinya dillerinin
genealoji va tipoloji tosnifi baximindan Azarbaycan dilinin morfoloji qurulusunun 6zslliklori, morfemika mosalolori,
leksik vo grammatik sokilgilor, nitq hissolorinin tasnifi, grammatik kateqoriyalar, hor bir nitq hissesinin spesifik
cahatlori va s. mosalalor shatoli sokildo 6z oksini tapmusdir. Bu cohotdon miisllifin kdmekgi nitq hissalori haqqmndaki
goriislori dilgiliyimizdo ilk sistemli arasdirmalardan hesab oluna bilor. Sovet dovriindo B.Cobanzadonin irsino
miiraciot etmoklo bagh molum ¢atinliklor vo o climlodon melumatlarm mohdudlugu digor dilgilik masalolorindo
oldugu kimi, kdmokg¢i nitq hissalorinin dyronilmasine dair arasdirmalarda da niifuzlu tadgiqat¢inin mévqeyini
konarda qoymusdur. 2015-ci ildo nosr olunmus “Tiirkoloji aragdirmalar-1” adh monografik topluda yer almig
“Azorbaycan vo Tiirkiys tlirkcolorinde kdmokei nitq hissolor” adli todqiqatimizda istinad etdiyimiz monbolorde do
gdrkomli alimin adma, demok olar ki, rast golinmomisdir. Ik dof> olaraq moqalodo B.Cobanzadonin komokgi nitq
hissalarine dair goriislori sistemlogdirilorak tadqiqata calb olunmusdur.

Komokgi nitq hissaloring dair arasdirmalar. B.Cobanzads dilciliyimizds ilk dofs olaraq nitq hissalerinin
tosnifi ilo bagh elmi faktlara sdykonon fikirlor irali stirmiigdiir. O, dilimizdoki s6zlorin mona, vazifs vo funksiyalarma
gora bir-birindon forglondiklorini digqgoto alarag, bu dil vahidlorini miivafiq meyarlar osasinda qruplasdrmisdr.
“Bokir Cobanzadonin dilgilik aragdrmalarinda nitq hissolorinin tosnifi problemi” adli mogalomizdo bu barado
molumat verildiyindon (3, s. 114-117), yenidon mdvzunu tokrarlamir, alimin kdmokei nitq hissolorine dair goriislori
iizorinds dayaniriq.

Nitq hissolorinin tasnifindon danisarkon geyd etmisdik ki, B.Cobanzado kémokgi sozlori, dziiniin tabirinco
desok, “yarimsozlori” leksik vahidlordon forglondirir, onlar1 ayrica qruplasdirtr. Diizdiir, dil¢i alimin bu qrupa daxil
etdiyi vahidlor biitiin kdmokgi sozlori ohato etmoss do, ancaq miiallif onlarn xiisusiyyatlorini diizgiin xarakterizo edir.
Vo homin fikirlor bu giin do dilgiliyimizdo 6z shomiyyatini qoruyub saxlayir. Belo ki, komokgi nitq hissolorinin leksik
monaya malik olmamasi, miistoqil islonono bilmomesi, sokilgilor (xtisusilo leksik sokilgilor) gobul etmomosi, yalniz
ciimlo daxilindo qrammatik funksiya dasmmasi hagqmda miiollifin geydlorini bu giin do qrammatika kitablarmda
gbérmok miimkiindiir: “Bir sira sozlor daha vardrr ki, dilds ifa etdiklori vozifoyo goro damar, yoni miistoqil sozlo
sokilei arasmda bulunurlar, indiya qodar alisilmis tobirlo deyacok olursaq, miistaqil monalar1 yoxdur. Lakin bununla
barabar, sokilgilor kibi damara da slave edilomozlor, yaxud olave edilorso belo, bunlar damarlara vurgu vo uyusma
etibarilo tabe olmazlar. Bu kibi sozlors sokilgilor bohsinds bir daha dénmoyo macbur olacagimizdan, burada yalniz
baglica tiplorini bildirmoklo kifaystlonolim: pak, ancaq, kimi (kibi, gibi), lakin, daxi, daha, balka, ki... Bu sozlor, tobir
caizso, lizvi surotdo damara yapdiglar1 kibi, bunlara da sokil¢i olave edilomoz. Bunlara bozon yarimsoz, bazon do
ctizlor (Gastigi) ad1 verilir ki, bizca, birinci tobir daha ziyads vo daha aydmn, uygundur” (1, s.105). Homginin alimo
g0rs, “yarmmsozlori va ya sakilgi qabul etmoyan sozlori, timumiyyatlo, ciimlo iginds todqiq etmak lazim golir” (1, s.
163).

B.Cobanzado kdmokgi nitq hissalorine zorf, qosma, baglayic1 va nidalan daxil edir, bu giin dilgiliyimizdo
bohs olunan odat vo modal sozlordon ayrica damigmir. ©On maraql mogam iss zarflorin do bu kateqoriyaya aid
olunmasidir. Miisllif gqeyd edir ki, zarflori miistaqil sozlordon ayrmaq ¢stindir. Monaca miistoqil sozlora banzayan
zorflor formaca onlardan farglonirlor. Burada miisllif miistaqil sozlo miistaqil sokil anlayislarni belo izah edir:
“Miistoqil s6z no demokdir? Bunlar miistaqil monaya olmaqla borabor, miistoqil soklo do malik olan sozlordir.
Halbuki zorflor miistoqil soklo malik deyildirlor, yoni sokil¢i alamazlar vo damarla sokilgiys ayrilmazlar” (1, s. 156).
Yoni todqgiqat¢min yanagmasi ondan ibarstdir ki, zorflorin leksik monasi var, ancaq formaca kok vo sokilciyo
ayrilmrrlar. Oslindo miisllifin bu ciir fikirlosmosi he¢ do asassiz deyil. Nozari dilgilikdo do belo bir fikir formalasib ki,
zarfin asas alametlorindon biri onun qrammatik cohstdon doyigsmoazliyidir. Bu xiisusiyyat dilimizde zarf hesab edilon
bir swra sozlora do aiddir. Azorbaycan dilindo zorf hesab edilon bazi sozlor nitqdo qrammatik doyisikliys moruz
qalirsa, mosalon, hallanirsa, bu o demokdir ki, onlarmn bir qismi zarf deyil, bir qismi do zarf kimi inkisafim basa
catdirmayibdir. Homginin zarflor dilin inkisafinin sonraki dévriine aiddir. Insanlar agya, osyanin slamoti vo horokoati
haqqinda anlayislar1 dork etdikdon sonra horakatin olameti haqqindaki anlayiglar: anlamaga baslamuslar. Bu halda,
dildo ovvaldon yaranaraq basqa nitq hissolorinin torkibino daxil olan s6zlordon horokatin olamatini bildirmok
mogsadilo istifado edilmisdir. Bu prosesdo homin sozlor bazon grammatik cohotdon yeni forma almus, bozilori
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formaca heg bir doyisikliyo ugramadan yeni rolda ¢ixis etmisdir. Bu da heg siibhasiz ki, Y.Seyidovun vurguladigi
kimi, “horokotin olamotini dork etmok anlami tofokkiiriin ilkin inkisaf morholosino aid olmadigindan belo
mohfumlarn ifadasi {iciin ayrica s6zloro ehtiyac olmamisdir” (5, s. 363). Gliman ki, B.Cobanzade zaorflori komokei
sozlor srasinda toqdim etmoklo mohz bu moqgamlar1 nozors almig ve qeyd etmisdir ki, “zorflor do artiq miistoqil
sokillorini itirmislor. Tobii bozi istisnalar nozare almmazsa”. Belo ki, disari, icori, yuxar, geri, ilori, sonra, bura, nars,
ora, sura, yarm, domin va s. zarflor sokilco miistaqildir, kok ve sokilgiya ayrilmur. Bu fikirlors rogmen, “Indi
dilimizdo zorflor bir nitq hissasi kimi xeyli saflagdirilmis, bagqa nitq hissolorindon tomizlonmisdir. Lakin zorflorlo
bagli bir sira ¢gatinliklor holo do qgalmaqdadir” (4, s. 369).

Qosmalar. Tadgiqatgmin qosmalar haqqnda qeydlori ¢agdas fikirlorlo soslosir: “Qosmalar, yaxud da
sOylodiyimiz k1b1, qisman sakilgilora banzarlor, qismon do yarimsozlordir. Umumlyyatla bunlar damara yapismaz,
yoni damarm vurgusunu almaz vo sasco damara uymazdir. Bunlar tiirkcads s6ziin slava olunduglart halda, rus va
fransiz kibi hind-Avropa dillarinds s6ziin basinda galirlor, bunun tiglin do bunlara preposition deyilir” (1, s. 157).
Dilgi alimin bohs etdiyi bozi qgosmalar haqqindaki geydloring nozar yetirmoyi mogsadsuygun sayiriq.

- ilo gosmasi. Bu qosmanin sokilgilogsmis variantmdan da bohs olunur, hal sokilgilorindon sonra artirildigi va
vurgu gobul etmadiyi gostarilir.

- Ugln gosmasmin asason adliq halli sozloro qosuldugu vo sokilgilogsmis -¢lin formasmin islondiyi do
bildirilir.

B.Cobanzada ilo qosmasmin qgrammatik antonimi kimi -s1z* qosmasi barade do damsir. O, bu morfemin séz
yaradiciligi prosesindoki rolunu da geyd edir: “Monast solb (inkar/radd) vo nohydir (amr saklinin inkari)
(antonyme). Bu sokil¢i ya ilo sokilgisinin salbini-nohyini va ya —li sokilgisinin nonfi-salbi suratini gostarir: onsuz
olmaz, sansiz yapariz, agilsiz, oxlagsiz, savadsiz, anasiz, yerli-yersiz, bilgili- bllglslz va s” (1, s. 158). Burada maragh
bir mogam i/> qosmasmm, xiisuson do onun sokilgilosmis formasmm -siz* morfeminin grammatik antonimi
olmasindadir. Belo ki, Mon toya saninla getdim - Mon toya sanszz getdim ctimlalorinds bu mozmunu aydin gérmak
mumkuindar. Sonli gunlanm — sonsiz giinlorim ifadesindoki -s1z* morfeminin qgrammatik mozmunu Sonsiz getdim
ciimlosindon farqlamr Hotta sdzlorin sintaktik funksiyast da bu sakil¢idaki forgli grammatik mezmunu ortaya ¢ixarrr.
Bugtinkii halda -s1z* morfemi leksik sokilgidir, ancaq B.Cobanzadonin bu yanasmas iso yuxarida dediyimiz mentigo
sdykonir.

- kibi//gibi qosmast iki fonetik golibde taqdim olunur. Miisllif gostarir ki, “aski tiirkcada gib, geb, kep “galib,
surat” monasmi ifado edon miistoqil s6z idi. Bunun —ik sokilgisi ilo birlosmasindon gibik yapma damar1 meydana
golmisdir ki, bu sokilds bazi lohcalords, mosolon Krim-tatar lohcasindo bu gun do islodilmokdoadir. Bu sokildo Qazan
tatarlarmin eyni monada gibi monasinda islonon sokilli soziino miisavidir. Sonradan bu s6z qosma-yarimsoz halina
golorak kibi, kimi soklini almisdi”™ (1, s. 158). Homginin geyd olunur ki, bu qosma soxs avazliklorindon sonra
goldikds avazliklor yiyslik hal sokilgisi gobul edir: “Soxsi zomirlors oalavo olundugda bu zomirlor miizaf ileyh soklini
alirlar: monim kibi, sonin kibi, onun kibi vo s.” (1, s. 159). B.Cobanzads onu da slavo edir ki, kKimi gqosmasi
substantivlogsorak hal vo monsubiyyat sokilgilorini gobul edir: “Bu qosma s6zo alavo olundugda biitiin hal vo zomir
sokilgilorini ala bilir: arslan kimisan, arslan kimilordon, munun kimisindon” (1, s. 159).

-tok qosmasi. Miiollif bu qosmanin tarixon fonetik variantlarim belo qeyd edir: “~tok, -teg, -dok qosmalar1
mona va rol etibarilo kKimi gosmasimnimn sinonimidir va yalniz bir soklo malikdir. Bazi lohcalords § vo ¢ sasinin Y sasind
kegmosi ilo -day, -dey soklini almusdir. Masalon, gazax, noqay, krim lohcalorinds andag-anday, sundag-sunday,
mundag-munday... Tiirkoloq alim diizgtin gdstarir ki, “kibi qosmas1 kibi bu da saxsi zomirlora slavs olundugu zaman
bu zomirlor muzaﬁelyh soklin alir: monim tok, sonin tok...” (1, s. 159).

-ca? morfemino dair bu giin do dﬂglhkds forgli yanasmalar var. Miixtolif situasiyalarda islonmesi bu
morfemin morfoloji mansubiyyati barads fikir ayrihig1 yaratmgdir. B.Cobanzads iki fonetik ¢alarda togdim etdiyi bu
sokilginin qosma oldugu moqamlari belo gostorir: *“ -Ca, -Ca, -¢a, -¢o qosmalart da sokilgilorin sas uyusmasi, vurgu
sartlorino haizdir. Ifadoys verdiyi monalar nisbet, torz, miqdar sozlorilo anladila bilir. Mancs, tiirkes, italyanca,
msanca yiizlorca va s. (1, s. 158). Niimunolora dquet yetirdikdo aydin goriiniir ki, bu giin dil adlarma alavs edilon -
ca? morferninin leksik sokilei, adat, gosma olmasi barado miixtolif fikirlor saslonsa do, B.Cobanzads diizgiin qeyd
edir ki, bu morfem qosmadir. Komekgl nitq hissaleri ilo bagh apardigimiz todqiqat 1$1nd9 biz do bu morfemin dil
adlarmda qogma olmast tizarinda dayam’nlsdlq (2, s. 86- 87) Eyni zamanda moanca, sanca kimi modal soz olaraq
gobul edilon vahidlorde gdrdityiimiiz -ca? morfemi do géro qosmasmin sinonimidir vo bu sdzlor ciimlods ara soz
funksiyasinda ¢ixis edir (bax 2).

B. Cobanzada bu giin dersliklordo zorf diizoldon leksik sokilci kimi qeyd edilon —casmna? $9k11(;1811’11 -ca?
gosmasttsina? morfemino ayirmr: “Bu qosma torz ifado etdiyi zaman buna bir -sina, -sina olava olunur: insancasina,
mardcasina, alcagqcasina, canavarcasina” (1, s. 158).

Tadqigatct gostarir Ki, -can, -cok; -ton, -dok... qosmalar1 grammatik mona baximindan bir-birini tamamlayr
va artiq arob mongoli “qadar” sdzil homin qosmalarn yerino daha ¢ox islonir: indiya dok, ton, cak, can, sohara, dok,
ton. Kimi qosmasmm sinonimi kimi iglonon bu morfem haqqinda miisllif yazir: “Azari lohcasindo bazon kimi
qosmast da bu monada islonir: iki giina kimi, sabaha kimi... Bu qosma goriildiiyii tizro daima moful ileyh alir” (1, s.
159).
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Otrli gogmasmin tarixon 0t feilindon yarandigini geyd edon dilgi alim s6zdoki -ri sokilgisinin arxaiklosdiyini
bildirir: “Yalniz {igiin soxsi zomirlordo miizafi ileyh, basqa s6zlordo miicorrad hala slave olundugu halda, otiirii
qosmasi mafiu anh (exessivus) halma slava olunur: mandan otrii, puldan étrii, yagisdan otrii” (1, s. 159).

Dilci alim gora qosmasini torkibca goOr feilino vo -o sokilgising ayiraraq belo izah edir: “Bu sokilginin
zeiﬂesmesi ilo bu s6z do qosma halina gelmisdir Bu gosmanin slavs olundugu sézlor moful ileyh halinda bulunur:
mona goro, dedlylna goro, yazmasna gora” (1, s. 159). Tadgiqatci dilimizo ereb fars dillorindon daxil olmus qadar,
nazoran, nagi, mada, ragman qosmalarmm islondiyini qeyd etmoklo yanasi, -inca® sokilgisini, habelo -mu* sual adatmi
da gogmalar icarisinds toqdim edir vo sonuncu morfemin miirakkob ciimlonin komponentlorini slagelondirdiyini do
diggeto catdirir (1, s. 158; 160).

Baglayicilar. B.Cobanzada baglayicilar1 qosmalarla miiqayisodo miistoqil s6zlor hesab edir. Ciinki miisllifin
do dediyi kimi, qosmalarin s6z koklori ilo struktur baghligi oldugu halda, baglayicilarda bu slagolonms olmur.
Hoamginin geyd edilir ki, aslinds tiirk dili ctimlolori qurulus etibarilo baglayicilara daha az ehtiyac duyur, ona gora do
baglayicilarm ¢oxu acnabi dillordon dilimizo daxil olmusdur: “Tiirk dilindo climlo qurulusunun, s6z torkiblorinin
tarkibino, tobiotine gdra baglamalar ¢ox azdir, iimumiyyatlo, sdzlor heg diirlii baglamasiz bir-birini toqib edorlor: ana-
baba, gohum-qardas, gari-qoca, gonum-qonsu, at-araba.. Bunun Gclin bu giin gorak odabi, gorokss xalq dilinds
bulunan baglamalarm bir ne¢osi miistosna olmaq tizra, oksarisi, arab vo fars dillorindon iqtibas olunmusdur” (1,
5.160).

B.Cobanzado da, da, va, na..na da, ya.ya da, gah..gah da, amma, lakin, gorok...goroksa vo s. kimi
tabesizlik, ki, ¢iinki, agor vo s. tabelilik baglayicilarmm dilimizdo islondiyini bildirir. Qeyd olunur ki, doxi
baglayicmin fonetik tokamiilii noticosindo yaranmis da, do baglayicist s6zlordon ayri yazﬂsa da, soz kokloring
ahongca uygunlasan yegans baglayicidir. Dilimizo orabcadon kegmis “vo” baglayicismin “adobi dilimizds ¢ox
genis intisar tapdigi” qonastinds olan tadqiqatg1 onu da slava edir ki, amri-forman, elmi-irfan kimi soz birlogsmoalori
arasindaki qrammatik miinasibot da artiq millilosir vo alinma grammatik struktura ehtyac duyulmur: “Iki arob, yaxud
fars sozlori arasinda sorf kitablarimizda “otf tofsiri”” ad1 verilon digor bir sokil daha islodilir: amri-forman, elmi-irfan...
Yeni odobi dildo bu sonun istemal yavas-yavas buraxilmaqdadi™ (1, s.160). Bu baximdan orob-fars dillorindon
kegmis amma, lakin, ¢iinki, agor, ki baglayicilarinin ctimlolords miihiim sintaktik funksiya dasidigi da diggoto
catdrlir: “Bilxasso, ¢linki, ogor, ki baglamalar1 artiq intisar etmis vo tlirkco s6z qruplart igorisindo osash suratdo
yerlosmigdir. Nohv bohsindo gérocoyimiz kibi, bu ocnobi dillorindon alimmis olan baglamalar tiirk climlosinin
qurulusunda olduqca asash doyismolor térotmisdir” (1 s. 161).

Nidalar. B.Cobanzads dilimizdo islonan nidalar hagqmnda da genis molumat verir. “Tiirk qrameri”’no nidalar1
hiss, hoyacan bildiron sozlor adlandiran miiollifin fikrinco, damisiqda istifado olunan hiss-hoyacan bildiron biitiin
sozlori dildo ifado etmok miimkiin deyil. Dovriin dilgilorinin fikirlorino istinadon “lisanin ibtidadi sokli bu nida
sozlorindon ibarot idi”, -deyon tadqgigatc1 geyd edir ki, timumon, dil dorslorinds saslorin vo horflorin tadrisinds nida
sozlorindon da faydalanmaq miimkiindiir. Hotta bu prinsip osasinda ayrica bir olifba todrisi iisulu da tortib
olunmusdur ki, bunu “sovti toglid tsulu” (phonomimique) adlandirirlar (1, s. 161). Dilgi alim nidalar1 belo
xarakterizo edir: “Nida sozlori insanmn ibtidadi vo giivvatli hoyacanlarndan dogmusdur. Qtivvatli sevine vo ya olom,
gayg1 dogigolorinds insan, no godar modani olursa olsun, bu giin do bir ¢ox nida sozlori ¢ixarr™ (1, s. 161).

B.Cobanzado nidalarla ifads olunan hiss-hoyacani iki clir giymetlondirir. Birincisi, “insan xaricdon aldig1 tosir
vo intibalar1 belo saslorlo ifado etmoyo cahisir vo digor birisinin diggetini calb, ona bir sey gostormok, anlamaq
moqsadini taqib eder. Bunun kibi nida sozlorine “miiraciot”, yaxud “tesviri nida sozleri” (descriptive) deyilir”.
Ikincisi, “insanm daxili hayacan va hissalorini ifadoys yarar ki, bunlara da hoyacan (affective) deyilir. Nida s6zlorinin
bu tagsimi gayat basit va ibtidai hesab olunmalidi” (1, s. 162).

Birinci qrupda toqlidi s6zlori nozards tutan B.Cobanzads gurultu, tiiptirmak, patirti, okstir va s. kimi sdzlorin
do nidalardan yarandigmi qeyd edir. Miiallif gdstorir ki, bu sozlor insan duygularmm ifadssi kimi, toglid yolu ilo
meydana golmisdir. Demok ki, miisllif bu s6zlori nidalar igarisinds toqdim etso do, ancaq onlarin toglidi s6zlorden
yarandigm diizgiin izah edir: “Ttirkcods nida s6zlorindon togokkiil etmis cox miistoqil s6zlor — feillor, isimloar, sifatlor
vardrr. Bunlar asas etibarilo sey vo hadisalorin hor hanst bir xarakteristik, bariz xiisusiyystini sos vasitasilo tasvir,
toglid etmokdon meydana golmisdir: idiz, ulduz, yaldiz (valt, yult), yildirim, patrti (pat), gurultu (gur), toyuk
(dakuk), aglamagq, susmag, tiipiirmak, okiiz (6), oksir, haydy” (1, s. 162).

Dil¢i alim nidalarn qurulusuna da aydinliq gotirir, onlar1 sado vo miirokkob olmaqgla iki yers ayirrr.
B.Cobanzado fransiz tiirkoloqu Jan Deniys istinadon yazir: “Professor Jan Deni bunlarm bir taslagini ciznmgdir ki, sas
uyusmast vo besitlik, miirokkablik cohotindon bunlar arasmdaki miinasibati gostordiyindon, burada sdylomayi
miinasib gordik” (1, s. 162). Miidllif a, ha, ay, hay, e, ey, hey nidalarimi qurulusca sado, aha (a+ha), aha (ot+ho),
ayhay (ay+hay), eyhey (ey+hey) nidalarmi iso miirokkob hesab etmisdir.

Natica. B.Cobanzadonin komekei nitq hissolorine dair fikirlori {izorindoki tohlillori bir qoder do
genislondirmok olar. Ancaq Azarbaycan dil¢iliyinin bugiinkii inkisaf soviyyasi, o ctimlodon kémokgi nitq hissolorin
dair tadqlqatlann genisliyi bu sahadoki oksor fikirlori sabltlasdlrrms, miioyyon miibahisoli megamlarin holo do
galmasma rogmen, akademik nosr vo darsliklords mdvzuya dair goriislor elmi-metodiki cohotdon
standartlagdirilmigdr. Bu baximdan mogalodo B.Cobanzadonin miiasir elmi baxislarla soslogsmoyon fikirlorinin
tonqidindon daha ¢ox, onun bu sahodoki aragdiwmalarmmn sonraki todqiqatlara verdiyi istigamet baximindan
ohomiyyati 6no ¢okilmisdir.
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Xiilasa

Mogqalodo gérkomli dilgi alim, professor Bakir Cobanzadonin Azorbaycan dilinin morfoloji qurulusuna dair
todgiqatlarmda komokei nitq hissolori barasindoki goriislorindon bohs olunur. Qeyd edilir ki, alimin dilimizin
morfoloji qurulusu ilo bagh aragdrmalart mozmunca genisdir: burada diinya dillorinin genealoji va tipoloji tosnifi
baximmdan Azarbaycan dilinin morfoloji qurulugunun 6zalliklori, morfemika mosalalori, leksik vo grammatik
sokileilor, nitq hissolorinin tosnifi, qrammatik kateqoriyalar, hor bir nitq hissosinin spesifik cohatlori vo s. masalolor
ohatoli sokildo 6z oksini tapmugdir. Bu cohatdon miiollifin komokei nitq hissolori haqqmdaki goriislori dilgiliyimizdo
ilk sistemli aragdirmalardan hesab oluna bilor. B.Cobanzado komokgi nitq hissolorine zorf, qosma, baglayici vo
nidalar1 daxil etmis, bu giin dil¢iliyimizds bahs olunan adat vo modal sézlordon ayrica danismamisdir. Arasdirmada
dil¢i alimin bahs etdiyi kdmokei nitq hissolorine dair fikirlori tasviri metodla tohlil olunmus, elmi baxiglarmm bu giin
do 6z aktualhigm goruyub saxladig1 diggeto catdirilmisdir. Bu baximdan moqalods B.Cobanzadonin miiasir elmi
baxiglarla soslosmoyon fikirlorinin tongidindon daha ¢ox, onun bu sahadoki aragdrmalarinin sonraki todqiqatlara
verdiyi istiqamat baximmdan shamiyyati 6na ¢akilmisdir.

The auxiliary parts of the speech in Professor Bakir Chobanzadeh's research
on the morphological structure
Summary

The article discusses the views of the prominent linguist, Professor Bakir Chobanzadeh on auxiliary parts of
speech in his research on the morphological structure of the Azerbaijani language. It is noted that the scientist's
research on the morphological structure of our language is extensive in content: here, the features of the
morphological structure of the Azerbaijani language in terms of genealogical and typological classification of world
languages, morphemic issues, lexical and grammatical suffixes, classification of parts of speech, grammatical
categories, specific aspects of each part of speech, etc. issues are comprehensively reflected. In this regard, the
author's views on auxiliary parts of speech can be considered one of the first systematic studies in our linguistics. B.
Chobanzadeh included adverbs, conjunctions, conjunctions and exclamations in auxiliary parts of speech, and did not
separately speak about the adverbs and modal words discussed in our linguistics today. The study analyzed the views
of the linguist on the auxiliary parts of speech using a descriptive method, and it was brought to the attention that his
scientific views have retained their relevance today. From this perspective, the article emphasizes the importance of
B. Chobanzadeh's research in this field in terms of the direction it gives to subsequent research, rather than criticizing
his ideas that do not align with modern scientific views.

BcenomoraresibHbIe YaCTH pevyH B MccsienoBannu npogeccopa bexupa Yodanzage
110 MOp(o10ruIecKoii CTpyKType
Pe3rome

B craree paccmarpuBaroTCs B3IUISIIBI  BUIHOTO JIMHIBHCTA, mpodeccopa bakupa Yobanzane Ha
BCIIOMOTaTeNbHbIE YaCTH PeYX B €r0 UCCIIEIOBAHUSX 10 MOP(OJIOTHYECKON CTPYKTYpe a3epOailDKaHCKOTO SI3bIKA.
OtmeudaeTcsi, 4TO HCCIIEIOBaHUSI YYEHOTO IO MOPQOJIOTHYECKOW CTPYKTYpE HAIEro s3bIKa OOIIMPHBI IO
COJIEPYKaHMIO: 3]IECh BCECTOPOHHE OTPAKEHBI OCOOSHHOCTH MOPQOJIOTHYECKOM CTPYKTYPhI a3epOaiiKaHCKOTO
SI3BIKA C TOUKU 3PEHMUS TeHEATOTMUECKOM 1 THIOJIOTMYeCKOM KITacCU(UKAIINH S3bIKOB MUPA, MOP(HhEMHBIE BOIPOCH,
JIEKCUKO-TpamMMaruueckue  Ccypdukchl, Kraccupukalms dYacTell  peud, TIpamMMaTHyecKue KaTeropuH,
crielM(UUecKre AacreKThl KaKIOM YacTM peud U T. . BOMPOCHL B CBS3M C STUM B3MJIsIBI aBTOpa Ha
BCIIOMOTI'aTeNIbHBIE YaCTH PEYM MOYKHO CUMTATh OJHAMM M3 IEPBBIX CUCTEMATUYECKUX WCCIEIOBAHMI B HaleM
si3piko3HaHUU. b. Yo0aH3a/1e BKITFOYMIT B BCIIOMOTaTebHBIE YaCTH PEUH HApEUWsl, COFO3bI, COFO3bI M BOCKJIMIIAHUS, a
OTZENBHO HE TOBOPWII O HApPEUMSIX W MOJATBHBIX CIOBaX, OOCY)KTaeMbIX CErojJHs B HaIlleM S3bIKO3HAHMU. B
WCCIIEZIOBAaHUY aHATIM3UPYIOTCS B3IJIS/IBI IMHTBUCTA HA CITY)KEOHBIE YaCTH PEYH C UCTIONIH30BAaHHUEM OIHCATEHLHOTO
MeTo/1a, ¥ o0paIiiaeTcsi BHUIMaHKE Ha TO, YTO €r0 HAYYHbIE B3IVl COXPAHUIH CBOKO aKTYalbHOCTh U cerofHst. C
9TOM TOYKHM 3pEHUS B CTaThe TIOUEPKUBACTCS BAXKHOCTH HccnenoBanuii b. YoOaH3aie B ATOi 00IacTH ¢ TOUKH
3pEHUS HAIPABIICHUS, KOTOPOE OHM MPUIAIOT TOCIIEIYIOIIMM UCCIEAOBAHUAM, @ HE KPUTUKYIOTCSI €10 WJEH, HE
COOTBETCTBYIOLLIME COBPEMEHHBIM HAYYHBIM B3IJISJIAM.

Rayci: prof. T.M.Haciyev
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